Договір №_____
про закупівлю товарів 


с. Данилівка	                                                                                      „___” ____________ 2024 р.


ПОКУПЕЦЬ: Військова частина А2860 в особі командира військової частини А2860 ЯРЕМЕНКА Сергія Володимировича, що діє на підставі Положення про військове (корабельне) господарство Збройних Сил України, затвердженого наказом Міністра оборони України від 16.07.97 № 300 та Довідки про взяття на облік платника податків, відомості щодо якого не підлягають до включення Єдиного державного реєстру (форма 34-ОПП), з однієї сторони, і 
ПОСТАЧАЛЬНИК: ________________________________________________________________, в особі директора ______________________________________, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, разом в подальшому - Сторони, уклали цей договір (надалі - Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується поставити ПОКУПЦЮ товар, зазначений у Специфікації (додаток №1 до Договору) (надалі – Товар), що є невід’ємною частиною цього Договору, а ПОКУПЕЦЬ зобов’язується прийняти Товар та оплатити його на умовах даного Договору. 
1.2. Якість Товару повинна відповідати нормам, сертифікатам виробника, чинним стандартам (ТУ, ДСТУ) для даного виду Товару. Постачальник гарантує якість Товару у цілому.
1.3. Номенклатура, асортимент, кількість Товару, який ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується передати ПОКУПЦЮ, зазначається у Специфікації (додаток №1 до Договору). 
1.4. Найменування Товару: запасні частини та фільтри для озброєння та військової техніки спеціального призначення. Код Товару згідно з Державним класифікатором ДК 021:2015 35421000-1 "Механічні запасні частини до транспортних засобів військового призначення".
1.5. Підставою укладання Договору є протокол щодо прийняття рішення уповноваженою особою ПОКУПЦЯ від ___.___.2024р. №______.
1.6. Закупівля Товару за даним Договору відбувається без застосування електронної системи торгів “ProZorro” відповідно до постанови Кабінету міністрів України від 11 листопада 2022 року №1275 “Про затвердження особливостей здійснення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану” (зі змінами).

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ПОРЯДОК ПОСТАЧАННЯ
2.1. Постачання Товару здійснюється протягом 5 (п’яти) днів після отримання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ письмового повідомлення про готовність ПОКУПЦЯ прийняти та оплатити Товар (партію Товару) згідно з умовами та в терміни, зазначені в даному Договорі.
2.2. Одержувачем Товару (надалі – Вантажоотримувач) є військова частина А2860 (с. Данилівка Фастівського р-ну, Київської обл.).
2.3. Товар поставляється в упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт та зберігання в межах термінів, установлених діючими стандартами та Технічними вимогами.
2.4. Транспортування Товару здійснюється ПОСТАЧАЛЬНИКОМ.
2.5. Перехід права власності та ризиків на Товар відбувається після розвантаження на склад та передачі його в розпорядження Вантажоодержувача та підписання Акту прийому-передачі товару (додаток №2 до Договору).


3. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ
3.1. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється на складі ПОКУПЦЯ в присутності представника ПОСТАЧАЛЬНИКА.
3.2. У разі виявлення ПОКУПЦЕМ або ПОСТАЧАЛЬНИКОМ недоліків під час приймання Товару щодо якості, комплектності, неналежної кількості, тари (упаковки) та невідповідності умовам, зазначеним у п. 1.2. цього Договору, ПОСТАЧАЛЬНИК замінює Товар на такий, що відповідає вимогам, встановленим у п. 1.2. Договору та/або здійснює допоставку належної кількості Товару або її заміну на Товар належної якості протягом 5 (п’яти) днів з дня отримання письмового повідомлення але не пізніше строку поставки Товару, встановленим у п. 6.6. Витрати на відвантаження недоброякісного Товару, а також на його заміну покладаються на ПОСТАЧАЛЬНИКА.
3.3. Приймання Товару оформляється видатковою накладною та Актом прийому-передачі товару (додаток №2 до Договору), який підписується представниками ПОКУПЦЯ та ПОСТАЧАЛЬНИКА при прийманні Товару та затверджується командиром військової частини А2860 (надалі – Первинні документи). Належним чином оформлений Акт прийому-передачі товару є підтвердженням приймання Товару.
3.4. Право власності на Товар переходить до ПОКУПЦЯ при передачі Товару ПОСТАЧАЛЬНИКОМ ПОКУПЦЮ і відповідного оформлення Первинних документів.
3.5. ПОКУПЕЦЬ має право відмовитись від прийняття Товару, що не відповідає умовам цього Договору, якщо виправлення недоліків на місці неможливе, або вимагати його заміну на якісний протягом строку, зазначеного у п. 3.2 цього Договору.
3.6. Товар, який поставлений з порушенням умов цього Договору не вважається прийнятим. Витрати, які при цьому виникають, несе ПОСТАЧАЛЬНИК.
3.7. Датою виконання зобов’язань по постачанню Товару є дата підписання ПОКУПЦЕМ Акту прийому-передачі товару (додаток №2 до Договору).

4. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКУ
4.1. Загальна сума Договору (надалі – ціна Договору) та вартість за одиницю Товару зазначаються в Специфікації (додаток №1 до Договору) та включають у себе вартість тари та упаковки Товару, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, що сплачуються ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, вартість доставки Товару до місця поставки, вартість страхування, завантаження, розвантаження та всі інші витрати ПОСТАЧАЛЬНИКА, пов’язані з виконанням цього Договору та становить: ________________________________________________без ПДВ. 
У випадку перевищення ціни Договору, сума перевищення оплаті не підлягає.
4.2. Ціни на Товар визначаються в національній валюті України та залишаються незмінними до повного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором.
4.3. Розрахунки за Товар здійснюються ПОКУПЦЕМ на підставі ст. 49 Бюджетного кодексу України у безготівковій формі, шляхом перерахування грошових коштів на банківський рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА відповідно до Специфікації, належним чином оформлених Первинних документів відповідно до п. 3.3. цього Договору, а також відповідно до інших умов Договору.
4.4. Розрахунок здійснюється за умови надходження грошових коштів на рахунок ПОКУПЦЯ за кодом надходжень КПКВ 2101020/7 КЕКВ 2260 код видатків 020/7 (загального фонду) та проведення платежів Державною казначейською службою України. У разі затримки фінансування розрахунки за поставлений Товар здійснюється протягом 3 (трьох) банківських днів з дати отримання фінансування на розрахунковий рахунок ПОКУПЦЯ.
4.5. ПОКУПЕЦЬ має право повернути Первинні документи ПОСТАЧАЛЬНИКУ без оплати у випадку направлення їх на оплату без надання всіх необхідних документів, передбачених п. 3.3. цього Договору або у випадку неналежного оформлення таких документів (відсутність підпису, печатки, невідповідності акту формі, наведеній у додатку №2 до Договору тощо.).
4.6. Після виконання Договору або по факту його припинення (за потреби) Сторони проводять звірку розрахунків з підписанням Акту про виконання умов та документальної звірки розрахунків за отриманий товар (додаток №3 до Договору), який є підтвердженням взаємного виконання зобов’язань за Договором. 

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
5.1. ПОКУПЕЦЬ зобов’язаний:
5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати грошові кошти за поставлений Товар.
5.1.2. Приймати поставлений Товар відповідно до умов цього Договору.
5.1.3. Належним чином виконувати умови цього Договору.
5.2. ПОКУПЕЦЬ має право:
5.2.1. Ініціювати внесення змін до цього Договору у порядку, визначеному цим Договором.
5.2.2. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання взятих на себе зобов’язань ПОСТАЧАЛЬНИКОМ в односторонньому порядку без укладання додаткової угоди, письмово повідомивши про це ПОСТАЧАЛЬНИКА за 15 днів до дати розірвання Договору з зазначенням дати припинення Договору у повідомленні.
5.2.3. Контролювати виконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ умов цього Договору щодо належної поставки Товару.
5.2.4. Повернути документи ПОСТАЧАЛЬНИКУ, без здійснення оплати, в разі неналежного оформлення Первинних документів (відсутність підписів тощо).
5.2.5. В односторонньому порядку зменшити обсяги закупівлі Товару та відповідно ціну цього Договору в залежності від реального фінансування видатків, письмово повідомивши про це ПОСТАЧАЛЬНИКА.
5.2.6. У разі недобросовісного виконання умов Договору Постачальником, відмовитися від господарських правовідносин з ПОСТАЧАЛЬНИКОМ в майбутньому.
5.3. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується:
5.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені п. 2.1 цього Договору.
5.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим пунктом 1.2. Договору та додатком 1 до цього Договору.
5.3.3. Замінити за свій рахунок Товар, щодо якого виявлені дефекти, які не пов’язані з неправильним зберіганням, в порядку та у строки встановлені цим Договором.
5.3.4. Надати ПОКУПЦЮ всі необхідні документи, що підтверджують якість Товару згідно пункту 1.2. цього Договору.
5.3.5. Надати ПОКУПЦЮ всі необхідні документи для прийому Товару.
5.3.6. Належним чином виконувати умови цього Договору.
5.4. ПОСТАЧАЛЬНИК має право:
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений Товар.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором. 
6.2. Передбачена законами України відповідальність застосовується з врахуванням положень цього Договору. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
6.3. За порушення умов Договору щодо якості (комплектності) Товару ПОСТАЧАЛЬНИК сплачує ПОКУПЦЮ штраф у розмірі 20% вартості неякісного (некомплектного) Товару (згідно ч. 2 ст. 231 Господарського кодексу України).
6.4. За порушення строків поставки Товару або його заміни відповідно до п. 2.1, 3.2 цього Договору ПОСТАЧАЛЬНИК сплачує ПОКУПЦЮ пеню у розмірі 0,1% від вартості Товару, стосовно якої допущено прострочення постачання, за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів, з ПОСТАЧАЛЬНИКА додатково стягується штраф у розмірі 7% вартості непоставленого Товару (згідно ч.2 ст. 231 Господарського кодексу України).
6.5. За відмову від поставки з ПОСТАЧАЛЬНИКА стягується штраф у розмірі 7% вартості непоставленого Товару.
6.6. Товар постачається ПОКУПЦЮ в будь-якому випадку, незалежно від сплати неустойки, але не пізніше 26.04.2024 року.
6.7. Сторона, яка прострочила виконання грошового зобов'язання, на вимогу кредитора зобов'язана сплатити суму боргу з урахуванням встановленого індексу інфляції за весь час прострочення, а також 3% річних від простроченої суми, якщо інший розмір відсотків не встановлений Договором або законом відповідно до ч. 2 ст. 625 Цивільного кодексу України
Сторони домовилися, що розмір збитків, а також неустойки, які підлягають відшкодуванню ПОКУПЦЕМ, вразі прострочення виконання грошового зобов'язання становить 0 (нуль) відсотків.

7. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
7.1. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що Товар, який передається ПОКУПЦЮ за цим Договором, відповідає вимогам, встановленим у п. 1.2. цього Договору.
7.2. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує протягом 12 (дванадцяти місяців) з моменту передачі Товару ПОКУПЦЮ, відновлення (заміну) неякісного Товару своїми силами та за свій рахунок у термін до 10 (десяти) діб з дня отримання письмового повідомлення ПОКУПЦЯ.

8. ПІДСТАВИ ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо вони трапились внаслідок дій непереборної сили (форс-мажорних обставин) або випадку, що безпосередньо вплинули на його виконання.
8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосуванню яких, у конкретній ситуації, справедливо вимагати та чекати від Сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.
8.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: пожежі, повені, землетруси, війна, повстання, рішення органів влади, які унеможливлюють виконання зобов’язань за цим Договором, та інші.
8.4. Сторони можуть бути звільнені від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо, доведуть що воно було викликане перешкодою поза їх контролем, якому навіть уважна Сторона не могла б запобігти, і виникло після укладання цього Договору (випадок).
8.5.Сторона, що потрапила під дію форс-мажорних обставин або випадку і виявилась, в наслідок цього, нездатною виконувати обов’язки за цим Договором, повинна терміново не пізніше п’яти днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону та на протязі 10 днів надати необхідні документи, які підтверджують форс-мажорні обставини.
8.6. Якщо обставини, зазначені у п. 8.1.-8.4. цього Договору, будуть продовжуватись більше, ніж 30 (тридцять) днів, то кожна з Сторін буде вправі розірвати Договір. В такому випадку, жодна зі Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків.
8.7. Сторони домовились, що належним доказом обставин, зазначених у п. 8.1 - 8.4 є документи, які це підтверджують, що видані компетентними органами влади, з вказівкою терміну дії форс-мажорних обставин. Термін виконання обов’язків за цим Договором продовжується на строк існування таких обставин, про що Сторони укладають додаткову угоду до цього Договору. 
8.8. Сторони домовилися про те, що для цілей даного Договору, воєнний стан введений в Україні з 05 год. 30 хв. 24.02.2022, відповідно до Указу Президента України №64/2022 від 24.02.2022, не вважається обставиною непереборної сили (форс-мажором), окрім випадку, якщо Сторона доведе наявність об’єктивних обставин, які унеможливлюють виконання нею своїх договірних зобов’язань.

9. НАБРАННЯ ДОГОВОРОМ ЧИННОСТІ
9.1. Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами.
9.2. Договір укладено на 11-ти арк. в 2-х примірниках, що мають однакову юридичну силу: 1 – для ПОСТАЧАЛЬНИКА, 1 – для ПОКУПЦЯ.

10.СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1 Договір діє з дати набрання ним чинності та діє до 25.12.2024 р., крім гарантійних зобов’язань, які діють до повного їх виконання.

11. ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
11.1. Всі спори, які можуть виникнути стосовно цього Договору чи з його приводу, Сторони будуть прагнути вирішити шляхом взаємної згоди.
11.2. У випадку, коли Сторони не прийдуть до взаємної згоди, спір буде розглядатись у відповідному господарському суді України.

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ.
12.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких коштів або передачу цінностей прямо або опосередковано будь-яким особам для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримання неправомірних переваг чи на інші неправомірні цілі. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством України, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом. Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання коштів, подарунків, безоплатного виконання для них Робіт (послуг) та іншими, незазначеними в цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої Сторони.
12.2. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, Сторона зобов’язується повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана зазначити факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних умов Сторонами, їх афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражається в діях, які кваліфікуються законодавством України як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, які порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом.
12.3. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. Сторони докладають зусиль для мінімізації ризиків ділових відносин з користувачами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають сприяння один одному з метою запобігання корупції. Сторони забезпечують реалізацію процедур проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
12.4. Сторони гарантують належний розгляд представлених у рамках виконання цього Договору фактів з дотриманням принципів конфіденційності та застосуванням ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним ситуаціям.
12.5. Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факти порушень.
12.6. Зазначене у цьому розділі антикорупційне застереження є істотною умовою цього Договору відповідно до частини першої статті 638 Цивільного кодексу України.

13. ДОПОВНЕННЯ ТА ЗМІНИ ДО ДОГОВОРУ
13.1. Доповнення та зміни до Договору вносяться тільки у письмовій формі шляхом укладання відповідних додаткових угод, які підписуються Сторонами цього Договору та додаються до тексту як невід’ємні його частини.
13.2. Про зміну адреси або розрахункових реквізитів Сторони зобов’язані негайно, не пізніше 3-х діб, сповістити одна одну у письмовій формі.

14. ОСОБЛИВІ УМОВИ.
14.1. Сторони домовилися, що у разі порушення ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, порядку постачання Товару, строків та інших істотних умов цього Договору, ПОКУПЕЦЬ, в односторонньому порядку, має право:
	- відмовитися від прийняття подальшого виконання зобов’язання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ за цим Договором;
	-відмовитися від встановлення на майбутнє господарських відносин з ПОСТАЧАЛЬНИКОМ;
	- розірвати даний Договір.
14.2. Жодна з Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором без згоди на це з іншої Сторони.

15. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
15.1. Додатки є невід’ємною частиною Договору.
- Додаток № 1 Специфікація товару.
- Додаток № 2 Акт прийому-передачі товару (зразок).
- Додаток № 3 Акт про виконання умов та документальної звірки розрахунків за отриманий товар (зразок).
15.2. Додатки №№ 2, 3 погоджені Сторонами, претензій до їх оформлення немає.

	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
	




























Додаток 1
до Договору № _______
від "___"___________ 2024 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ


	[bookmark: _Hlk161126510]№
	Найменування товару
	Одиниці вимірювання
	Кількість
	Ціна без ПДВ, грн
	Сума, без ПДВ, грн.

	1
	P552020 Фільтр палива
	шт
	30
	
	

	2
	P550223 Фільтр гідравлічний
	шт
	30
	
	

	3
	P550388 Масляний фільтр
	шт
	30
	
	

	4
	P560971 Фільтр масляний
	шт
	60
	
	

	5
	KC117 Фільтр палива
	шт
	28
	
	

	6
	50013351 Паливний  фільтр
	шт
	28
	
	

	7
	W940 Фільтр масляний (вр-во MANN)
	шт
	20
	
	

	8
	46541E Фільтр повітряний (AM 405)
	шт
	28
	
	

	9
	P171811 Фільтр гідравлічний
	шт
	28
	
	

	10
	WF8181 Фільтр паливний
	шт
	40
	
	

	11
	0 450 904 077 Паливний фільтр
	шт
	40
	
	

	12
	FOM51 Фільтр масляний VW 76-00 Diezel D=934mm H=1452mm 3/4-16UNF (під знімач зверху)
	шт
	40
	
	

	13
	C1776 Фільтр повітря
	шт
	20
	
	

	14
	P550673 Паливний фільтр HITACHI EX, LX; JCB JZ;
	шт
	80
	
	

	15
	33472EWIX Фільтр палива
	шт
	80
	
	

	16
	WL7307WIX Фільтр масляний
	шт
	20
	
	

	17
	42489WIX Фільтр повітря
	шт
	9
	
	

	18
	AF1824 Повітряний фільтр CASE IH 350 D, 4
	шт
	20
	
	

	19
	J1335033 Фільтр палива
	шт
	60
	
	

	20
	A210039 Фільтр масляний HYUNDAI ACCENT, KIA CEED 04- (вр-во DENCKERMANN)
	шт
	60
	
	

	21
	KX57 Фільтр паливний. (вр-во Knecht-Mahle)
	шт
	40
	
	

	22
	E10KPD10 Фільтр паливний MAN (TRUCK) (вр-во Hengst)
	шт
	40
	
	

	23
	33112FE Фільтр паливний (PW 809)
	шт
	40
	
	

	24
	51021E Масляний фільтр
	шт
	40
	
	

	25
	0 451 403 001 Фільтр масляний
	шт
	40
	
	

	26
	A151 Фільтр повітряний IVECO, MAN (вир-во M-filter)
	шт
	10
	
	

	27
	42321WIX Фільтр повітря
	шт
	16
	
	

	28
	33548 Паливний фільтр
	шт
	16
	
	

	29
	P551352 Фільтр масляний
	шт
	16
	
	

	30
	WA6069WIX Фільтр повітря
	шт
	25
	
	

	31
	H17W04 Фільтр масляний IVECO (TRUCK) (вр-во Hengst)
	шт
	50
	
	

	32
	BFU 900 X Фільтр палива
	шт
	25
	
	

	33
	E10KPD10 Фільтр паливний MAN (TRUCK) (вр-во Hengst)
	шт
	25
	
	

	34
	E120SF006 Паливний фільтр
	шт
	45
	
	

	35
	RD1312 Фільтр повітряний PREMIUM IVECO, MAN  (RIDER)
	шт
	6
	
	

	36
	E20N Масляний фільтр
	шт
	20
	
	

	37
	H200W Масляний фільтр
	шт
	20
	
	

	38
	33112EWIX Фільтр палива
	шт
	20
	
	

	39
	E10KPD10 Фільтр паливний MAN (TRUCK) (вр-во Hengst)
	шт
	20
	
	

	40
	OC 121 Фільтр масляний Mahle
	шт
	2
	
	

	41
	P551315 Фільтр палива
	шт
	2
	
	

	42
	WK 11 015 X Фільтр палива
	шт
	2
	
	

	43
	WL7135WIX Фільтр масляний
	шт
	2
	
	

	44
	33472EWIX Фільтр палива
	шт
	4
	
	

	45
	42328EWIX Фільтр повітря
	шт
	2
	
	

	46
	PUR-HA0017 Повітряний фільтр
	шт
	2
	
	

	47
	W920/7 Фільтр масляний SCANI
	шт
	2
	
	

	48
	P554073 Фільтр охолоджуючої рідини
	шт
	1
	
	

	49
	33358SE Фільтр паливний  (PP 845/2)
	шт
	4
	
	

	50
	OC27 Масляний фільтр Knecht OC27
	шт
	36
	
	

	51
	H357W Фільтр масляний
	шт
	4
	
	

	52
	130-1107010 Карбюратор К-88
	шт
	4
	
	

	53
	130-1106011 Насос паливний ЗІЛ 130 (прокладки ПАРОНІТОВІ 2 штуки) (DETALKA)
	шт
	3
	
	

	54
	СЛ100-5205900 Щітка склоочисника ГАЗ 53, ЗІЛ 130 (2 шт.)
	шт
	4
	
	

	55
	ВК350 Замок запалювання ЗІЛ 130
	шт
	4
	
	

	56
	5320-3827013 Прокладка датчика рівня палива ГАЗЕЛЬ, ВОЛГА, СОБОЛЬ, ГАЗ, ЗІЛ, УРАЛ, КАМАЗ, МАЗ
	шт
	4
	
	

	57
	DK-8209 Дзеркало бічне ЗІЛ 130 300х150 плоске метал. <ДК>
	шт
	8
	
	

	58
	130-1307010 Насос водяний ЗИЛ 130 в зборі (з шківом) <ДК>
	шт
	2
	
	

	59
	131-1104710-В Паливоприймач ЗИЛ-130 в зборі з краном ЗИЛ 130.130Г
	шт
	8
	
	

	60
	130-1301010-С Радіатор вод. охоложд. ЗИЛ 130 (3-х рядн.) мідн.. <ДК>
	шт
	1
	
	

	61
	130-1003000-10 Р/к двигателя 
(23 найменувань.) ЗИЛ 130 <ДК>
	шт
	2
	
	

	62
	21х14-1650 Ремінь 21х14х1650 ЗИЛ-130 (вир-во Rubena)
	шт
	8
	
	

	Разом без ПДВ: 
	




Всього на загальну суму: _____________________________________________без ПДВ.

ПОКУПЕЦЬ                                            		ПОСТАЧАЛЬНИК





































Додаток 2
до Договору № _______
від "___"___________ 2024 року

	ЗАТВЕРДЖУЮ
Командир військової частини А2860
_____________________________________  ЗРЗОК

                (підпис, ім’я та прізвище)
“_____” ____________ 202_ року
  М.П.
	ЗАТВЕРДЖУЮ
__________________________________
__________________________________
                    (підпис, ім’я та прізвище)
“_____” ____________ 202_ року
   М.П.


АКТ
прийому-передачі товару
згідно з Договором №___________ від _______ 202_ року

Цей акт складено комісією у складі представників військової частини А2860, що діють на підставі: ___________________________________________________________ з однієї сторони 
та представників ____________________________________________________________________
 з іншої сторони про те, що на підставі  Договору № ____ від “___” ____ 202_ року "ПОСТАЧАЛЬНИК" передав, а "ПОКУПЕЦЬ" прийняв Товар на суму: ______________ грн. (________________________________________), в т.ч. ПДВ - _______. Якість, кількість Товару відповідають вимогам Договору № ____ від ____________. 
   Товар передано згідно з переліком:
	№
	Найменування
	Одиниця вимiру
	Кiлькiсть
	Цiна без ПДВ
	Сума без ПДВ

	1
	
	
	
	
	

	 Разом без ПДВ
	 
	
	
	
	

	 ПДВ
	 
	
	
	
	

	 Разом з ПДВ
	 
	
	
	
	


	Акт складено в 2 примірниках: 	
Прим. № 1 – на адресу військової частини А2860;
Прим. № 2 – на адресу _______________________.
	ПРИЙНЯВ
від ПОКУПЦЯ
Члени комісії__________________________
_____________________________________
_____________________________________
                         (підписи)
“___” ___________  202_ року

	ЗДАВ
від ПОСТАЧАЛЬНИКА
______________________________
(підпис)


“___” ___________  202_ року




зразок Акту узгоджений Сторонами
	ПОКУПЕЦЬ

___________/__________/
“____”____________ 2024 року
	ПОСТАЧАЛЬНИК 

           ___________ /___________/
      “____”_____________2024 року


Додаток №3
до Договору № _______
від “___”___________ 2024 року

	ЗАТВЕРДЖУЮ

_____________________________________  
                (підпис, ім’я та прізвище)
“_____” ____________ 202_ року
м.п.
	ЗАТВЕРДЖУЮ
__________________________________
__________________________________
                    (підпис, ім’я та прізвище)
“_____” ____________ 202_ року
м.п



АКТ
про виконання умов та документальної звірки взаєморозрахунків за отриманий товар
згідно Договору від ___.___20___ р № _____ 
між військовою частиною А2860 та _______________________________
станом на ___.___20___ р.
(грн.)
	Підтвердний документ
	По обліку
військової частини А2860ЗРАЗОК

(дебітор)
	По обліку
_________________
(кредитор)
	Розбіжності

	дата
	назва і номер документа
	д-т
	к-т
	д-т
	к-т
	

	Сальдо початкове:
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Обороти за період:
	
	
	
	
	

	Сальдо кінцеве:
	
	
	




Сторони підтверджують, що зобов’язання згідно умов Договору від ___.___20___ р № _____ ними виконано у повному обсязі та претензій одна до одної не мають.

	ПРИЙНЯВ
від ПОКУПЦЯ
Члени комісії______________________________
__________________________________________
__________________________________________
                         (підписи)
“___” ___________  2024 року
	ЗДАВ
від ПОСТАЧАЛЬНИКА

_________________________________________
(підпис)
“___” ___________  2024 року




зразок Акту узгоджений Сторонами

	ПОКУПЕЦЬ

___________/___________/
“____”____________ 2024 року
	ПОСТАЧАЛЬНИК 

___________ /__________/
      “____”_____________2024 року




2

